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SONOS

SONOS Sub juhtmeta bassikolar



Sonos Sub viib teie helikogemuse jirgmisele tasemele

Lisab teie heli kuulamiskogemusele koheselt
siigava bassi moju.

Siduge Sub (Gen 3) mis tahes muu subtiitriga ja
tunnetage bassi toa igast nurgast.

Vo6imaldab paigutada koikjale, kuna see on
juhtmevaba ja kompaktne — asetage see
vertikaalselt voi horisontaalselt mis tahes
porandapinnale.

Akustilise pilu tilaosa toimib kiepidemena, nii
et saate seda tosta.

Sub (Gen 3) tihildub ainult Sonos S2 Sonosega
(Androidi ja iOS-i jaoks).

Vaadake jaotist Alustamine, kui olete valmis
oma Sonose siisteemi alamseadme lisama.

Miirge: Sonos Sub on moéeldud kasutamiseks enamiku Sonose
kolaritega, vilja arvatud Sonos Connect, Port ja Move. Enne Sub
lisamist seadistage kindlasti vihemalt {iks kolar.



Acoustic slot

Status light

Join button

AC power (mains) input

Ethernet port
Juhtnupud ja
tuled
Join button Press to connect during setup.
Status light Indicates the status. Learn more
If the light is distracting, you can turn it off in your room'’s
settings.
Connector panel
Ethernet port Use an Ethernet cable to connect Sub to your home
network.
AC power (mains) input Use only the supplied power cord to connect to a power

outlet (using a third party power cord will void your
warranty). Be sure to use the proper power adapter for
your country. Push the power cord firmly into Sub until it
is flush with the surface.




Valige asukoht

Valige asukoht — see on loodud pakkuma optimaalset heli
koikjal, kuhu te selle paigutate.

. Kasutage akustilist pilu kdepidemena, et Sub
karbist vilja tosta. Raskete esemete tostmisel
peaksite afati oma polvi koverdama, et viltida
liigset survet seljale.

. Veenduge, et vihemalt iiks pesa kiilg oleks
vaba. Kui asetate selle vertikaalselt vastu seina,
drge blokeerige eesmist ava. Kui asetate Subi
porandale horisontaalselt, drge pange selle
peale midagi.

« Sub on mé6eldud porandal istumiseks. Saate
selle asetada nurka, vastu seina, moobli taha,
alla voi korvale mis tahes porandapinnale.

. Paigutage Sub kas vertikaalselt vo1
horisontaalselt. Kui kavatsete seda kasutada
horisontaalselt, saate kinnitada piisivad
viltjalad (saadaval ndudmisel, votke {thendust
Sonose toega). Lisateabe saamiseks vaadake
jaotist Jala(%e kinnitamine (valikuline).

. Veenduge, et ristkiilikukujulise ava (akustilise
pilw) vihemalt iiks kiilg oleks takistusteta.

. Kui asetate Subi vertikaalselt vastu seina, drge
blokeerige eesmist akustilist pilu.

. Kui asetate Subi porandale horisontaalselt,
drge pange selle peale midagi. Mo6bli alla
asetamisel jitke Subi iilaosale vihemalt 1 tolli
vaba



ruumi.
Make sure at least one side of |
rectangular opening (acoustic
unobstructed.

* |f you place Sub vertic:
against a wall, don’t blc
front acoustic slot.

* |f you place Sub horizo
the floor, don't put anytl
of it. Leave at least 1"
along the top of Sub if
under furniture.

Miirge: Sub sisaldab tugevaid magneteid. Arge asetage seda
magnetviljade suhtes tundlike seadmete lihedusse.

Kinnitage jalad (valikuline)

Kui asetate Subi horisontaalselt porandale, voite poranda
kaitsmiseks kinnitada piisivad viltjalad (saadaval nGudmisel,
votke ithendust Sonose toega). Kui panete selle vaibale v6i
kasutate seda vertikaalselt, pole vaja vildist jalgu kinnitada.

Miirge: Vildist jalad ei ole eemaldatavad — tugev liim hoiab neid
pisivalt Subi kﬁfjes.
1. Asetage Sub nii, et Sonose logo oleks alla{)oole.
Kinnitage viltjalad kindlasti kiiljele, millel pole
Sonose %ogo.
2. Asetage kaasas olev juhik seadme tihte nurka ja
keeral%e klapid iile serva.

3.
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4. Koorige iihelt jalalt seljatugi.

5. Vajutage viltjalga (klee{) ]pool all) juhiku
ringikujulise osa sees olevale seadmele.

6. Kinnitage iilejainud 3 viltjalga samamoodi.

Uhendage kaablid

\

B g

Uhendage toitejuhe ja pistik Sub. Liikake toitejuhe kindlalt Sub-
sse, kuni see on pinnaga samal tasemel. Kui teil rakendust pole,
laadlge see rakenduste poest alla. Saate seda kasutada oma
Sonose siisteemi seadistamiseks ja juhtimiseks. Vt Alustamine.
Enne Sub lisamist seadistage kindlasti vihemalt {iks kolar.

Miirge: Kui Sub on seotud Sonose kolariga, ei kuvata te seda
eraldi. Koik selles Sonose kolaris tehtavad muudatused
(helitugevus, vaigistus, muusikavalik) m&jutavad ka Subi.



Alamseaded

Alamseaded maéiratakse algseadistuse kiigus, kuid saate igal ajal

muudatusi teha.

1. 1. Avage alamseadmega seotud ruumi
heliseaded. See kuvatakse teie ruumide loendis
ruumina (+Sub).

2. Puudutal%e valikut Sub Audio.

3. Valige

s jargmistest valikutest.

Alam: Valige Sees voi Viljas, et Sub-heli
sisse ja vilja llitada.

Alamtase: Helitugevuse suurendamiseks
voi vihendamiseks kasutage liugurit.
(Saate kasutada seda seadet, et sobitada
ba531kolar1 tase oma pohlkolarlte
tasemega

Faasiml%ﬂmme valige o° voi 1807, et
maiirata oma Sonose alam- voi kolmanda
osapoole bassikolari faasijuhtimine. See
voib aidata integreerida teie subwooferit
ruumi teiste k()lgaritega. (Seda seadet
niete, kui sidute Sonose subwooferi voi
kolmanda _osapoole bassikolari Sonose
Amp v6i Uhenda: Amp.)

Crossover Frequency: reguleerige
sagedust, millega heli bassikolarile ile
lalgjeb Va1k1m151 on see 8o Hz.

Voimalik, et soovite valida mone muu
ristsageduse, kui:

Pohikolarite heli on suure helitugevuse
korral moonutatud — viiksema kolari
suuruse seadele ileminek voib aidata.
Muusika kuulamise ajal juhitakse teie
tihelepanu Subi asukohale — suurema
kolari suuruse seadistusele ileminek voib



aidata.

. Kalibreeri alam uuesti. Kui teisaldate
alamseadme teise asukohta, ostate uued
kolarid voi soovite parast esialgset seadistamist
lihtsalt heli reguleerida, saate Subi uuesti
kalibreerida (ainult Android-seadmed).

. Valige oma stereokolarite suurus (iihendage:
Amp ainult).

. Vajutage nuppu Esita, et vorrelda kahe
testheli, A ja B, helitugevust, seejirel valige No
Difference, A on valjem v6i B on valjem.

. Testheli kuulamiseks vajutage Esita ja seejirel
valige soovitud tase.



Siduge Sub mone teise kolariga

Saate holpsasti siduda Subi méne teise Sonose kolariga (vilja
arvatud Sonos Connect). Kui kolite Subi uude ruumi, oodake,
kuni olekutuli I6petab vilkumise parast selle uuesti iihendamist.

1. Avage alamseadmega seotud ruumi heliseaded.
See iuvatakse teie ruumide loendis ruumina
(+Sub).

2. Eemalda Sub.

3. Saate siduda Subi mone teise Sonose tootega
voi otsustada Subi praegu mitte kasutada. See
kuvatakse kui Sub (kasutamata), kuni ithendate
selle mone teise Sonose kolariga.



tehnilised
nouded

Feature
Audio
Amplifier
Speakers

Dual Acoustic Ports

Frequency Response
All Digital Sound

Automatic Equalzation

Networking*
Ethemnet Port

Wireless Connectivity

General

Power Supply
Dimensions (Hx Dx W)
Weight

Operating Temperature
Storage Temperature
Multiple Orientations
Rubber and Felt Feet
Supported Devices

Package Contents

Description

Two Class-D digital amplifiers.

Two force-canceling speakers positioned face-to-face for deeper, richer
sound and zero cabinet buzz or rattle.

Tuned to enhance Sub performance.

Plays down to 25 Hz.

All filter settings, active equalzation, and time alignment are done digitally
through state-of-the-art DSP (Digital Signal Processing) circuitry for zero-
loss audio quality and energy.

The system automatically adjusts audio settings across all connected
components.

One 10/100 Mbps Ethemet port. You can plug a Sonos product directly into
your router if your WiFi is unstable.

Connects to WiFi network with any 802.11a/b/g/n 2.4 or 5 GHz broadcast-
capable router.

Auto-switching 100-240V, 50-60 Hz 2 A AC universal input.
15.3x 6.2 x 15.8 in. (389 x 158 x 402 mm)

36.3 b (16 kg)

32° F to 104° F (0° C t0 40° C)

-4° F to 158° F (-20° C to 70° C)

Stand upright or lay flat for flexible placement.

Built-in rubber feet; optional felt feet.

Sub is designed for use with most Sonos speakers, except Sonos Connect,
Port and Move.

Sonos Sub, power cord, and Quickstart Guide.

* Specifications subject to change without notice.

Oluline ohutusteave

1. Lugege neid juhiseid.

2. Hoid%(e neid juhiseid.

3. Pange tihele koiki hoiatusi.

4. Jargige koiki juhiseid.

5. Arge kasutage seda seadet vee lihedal.

0. Pu%astage ainult kuiva pehme lapiga.
Kodumajapidamises kasutatavad
puhastusvahendid v6i lahustid voivad teie
Sonose komponentide viimistlust kahjustada.



7. Arge blokeerige tihtegi ventilatsiooniava.
Paigaldage vastavalt tootja juhistele.

8. Arge paigaldage ithtegi soojusallikat, nditeks
ra(ﬁaatoreld kiitteseadmeid, pliite ega muid
soojust tootvaid seadmeid.

9. Kaitske toitekaablit peale kondimise voi
muljumise eest, eriti pistikute, pistikupesade ja
nende seadmest viljumiskoha juures.

10. Kasutage ainult tootja miiratud manuseid /
tarvikuid.

11. Piksetormi ajal voi pikaajalisel kasutamisel
eemaldage see seade vooluvorgust.

12.Viige koik hooldust66d Sonose kvalifitseeritud
teeninduspersonalile. Hooldus on vajalik, kui
seade on mingil viisil kahjustatud, nt
toitekaabel voi pistik on kahjustatud,
vedelikku voi seadmesse on kukkunud
esemeid, seade on sattunud vihma voi niiskuse
kitte, ei toOta normaalselt. voi on maha
kukkunud.

13.Seadme lahtiithendamiseks peab toitepistik
olema kiepirast.

14. Hoiatus: tule- voi elektrilo6giohu
vihendamiseks drge jitke seadet vihma ega
niiskuse kitte.

I5. Arge jatke seadet tilkuvate voi pritsmete kitte
ning arge asetage seadmele vedelikuga tdidetud
esemeid, niiteks vaase.

Dokumendid

Read more: https://manuals.plus/et/sonos/sub-wireless-
subwoofer-manual#ixzz7suwGVmDB



